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ZYRO 

Benutzerhandbuch 



Bitte lesen Sie vor der Benutzung Ihres Geräts alle Sicherheitshinweise in diesem Handbuch aufmerksam durch, 

um einen sicheren und korrekten Gebrauch sicherzustellen. 

Die Beschreibungen in diesem Handbuch beziehen sich auf die Grundeinstellungen Ihres Geräts. Die verfügbaren 

Funktionen und zusätzlichen Dienste unterscheiden sich möglicherweise je nach Gerät, Softwareversion und 

Serviceanbieter. Anwendungen und ihre Funktionen unterscheiden sich möglicherweise je nach Land, Region, 

Software oder Hardwarespezifikationen. V7 kann nicht für Leistungsprobleme verantwortlich gemacht werden, die 

durch Drittanbieteranwendungen ausgelöst werden. 

Sprech- und Standby-Zeiten richten sich nach Netzwerkeinstellungen, SIM-Kartentypen, angeschlossenem Zubehör 

und dem individuellen Nutzungsverhalten. Die in dem Benutzerhandbuch gezeigten/erwähnten Farben, 

Spezifikationen, Funktionen und Grafiken können von dem tatsächlichen Produkt abweichen. In einem solchen Fall 

ist Letzteres maßgebend. Die gezeigten Bilder dienen nur zu Präsentationszwecken. Die Spezifikationen können 

jederzeit ohne Vorankündigung geändert werden. V7 behält sich das Recht vor, den Inhalt dieser Anleitung ohne 

vorherige Ankündigung zu ändern. 

Andere Produktlogos und Unternehmensnamen, die hier genannt werden, können Marken oder Markennamen 

anderer Eigentümer sein. 
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Lieferumfang 

 

• V7 Zyro 4G Smartphone 

o Qualcomm Quad-Core-Prozessor 

o Hochauflösendes 5"-Display 

o 16 GB interner Speicher 

o 1 GB RAM 

o Hinteres Kameraobjektiv mit 13 MP 

(vorderes Kameraobjektiv mit 5 MP) 

o 2.100-mAh-Akku 

o Betriebssystem: Android 6.0 Marshmallow 

 

 

• Micro-USB-Lade- und 

Synchronisierungskabel 

• USB-Netzstecker 

• Kopfhörer mit Inline-Mikrofon 

• Kurzanleitung 

• Sicherheitshinweise 
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Hinweise vor dem Einschalten des Telefons 

 

Sie möchten Ihr Zyro sicherlich so schnell wie möglich in Betrieb nehmen. Zuvor müssen Sie allerdings 

Ihre Mikro-SIM-Karte(n) einsetzen sowie den Akku einsetzen und aufladen. Bei dieser Gelegenheit 

können Sie auch eine TFlash-Karte (separat erhältlich) einsetzen, mit der Sie den Speicherplatz auf bis 

zu 32 GB erhöhen können. 

Entfernen der Rückabdeckung 

 

Ihr Zyro Smartphone verfügt über eine leicht 

entfernbare Rückabdeckung, sodass Sie schnell 

und einfach Akku und SIM-Karten einsetzen 

können. Um die Rückabdeckung zu entfernen, 

suchen Sie nach der Einkerbung am unteren linken 

Rand der Abdeckung. Hebeln Sie die Abdeckung 

vorsichtig mit dem Fingernagel nach oben und 

fahren Sie dann an den restlichen Seiten fort, um 

alle Verschlüsse zu öffnen. 
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Einsetzen der Mikro-SIM-Karte(n) 

 

Um alle Funktionen des Zyro Telefons nutzen zu 

können, benötigen Sie eine Mikro-SIM, die Sie von 

Ihrem Netzwerkanbieter vor Ort erhalten. Im 

Gegensatz zu vielen anderen Telefonen verfügt das 

Zyro Smartphone über  

2 Mikro-SIM-Steckplätze. So können Sie bequem 

alle Anrufe über ein einziges Gerät verwalten. 

 

SIM 1 - (4G/3G/2G) Dieser Steckplatz ist für Ihre 

primäre SIM, zur Verwaltung von Anrufen, SMS und 

Datenservices. 

 

SIM 2 - (2G) Dieser Steckplatz ist ebenfalls für 

Mikro-SIM-Karten wie in Steckplatz 1 (4G/3G/2G) 

geeignet, die Funktionalität beschränkt sich jedoch 

auf 2G-Services (Anrufe und SMS). 

 

Zum Einsetzen einer SIM-Karte entfernen Sie die 

Rückabdeckung des Telefons und den Akku. 

Schieben Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach 

unten ein, wie im Diagramm direkt unter dem SIM-

Steckplatz angezeigt. 

SIM 1 SIM 2 
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Einsetzen und Aufladen des Akkus 

 

Platzieren Sie den Akku mit dem oberen Rand 

beginnend im Telefon und drücken Sie ihn dann 

nach unten fest. Sobald der Akku eingesetzt ist, 

setzen Sie die Rückabdeckung wieder ein. 

 

Wir empfehlen Ihnen, das Telefon vor dem ersten 

Gebrauch mindestens 3 Stunden aufzuladen. 

Schließen Sie dazu einfach das im Lieferumfang 

enthaltene Mikro-USB-Kabel an den USB-

Wandadapter und den Mikro-USB-Port des 

Telefons. Schließen Sie den Adapter an eine 

Steckdose an und der Ladevorgang kann beginnen. 

 

Wir empfehlen Ihnen, den im Lieferumfang 

enthaltenen USB-Wandadapter zum Aufladen Ihres 

Telefons zu benutzen. Ist dies nicht möglich, 

können Sie das Zyro auch aufladen, indem Sie das 

Kabel mit einer anderen legitimen Stromquelle 

verbinden, wie zum Beispiel dem USB-Port an 

einem Computer. Die Zeit bis zur vollständigen 

Aufladung kann variieren. Sobald das Zyro 

aufgeladen ist, können Sie loslegen. 
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Ihr Telefon 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 Neueste Apps: Überblick über kürzlich installierte Apps. 

 

 Startbildschirm:  Aufrufen des Startbildschirms. Öffnen von Google Now (Taste gedrückt 

halten). 

 Zurück:  Zurück zum vorherigen Bildschirm oder Minimierung der Bildschirmtastatur. 

 Ein/Aus: Gedrückt halten, um das Telefon ein-/auszuschalten. Kurz drücken, um den 

Bildschirm zu    sperren/entsperren. 

 Lautstärke +/-: Anruf-, Klingelton- oder Medienwiedergabelautstärke erhöhen oder 

verringern. 

 

Hörer Vorderes 
Kameraobjektiv 

Touchscreen 

Neueste 
Apps Startbildschirm 

Zurück 

Ein/Aus 

Lautstärke 
+/- 

Hinteres 
Kameraobjektiv 

LED-Blitz 

Lautsprecher 

Mikro-USB-Port 

Kopfhöreranschluss  
(3,5 mm) 

Abdeckungsentrieglung 
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Die Benachrichtigungssymbole 

 4G 

 3G 

Neue Sprachmitteilung 

Flugmodus aktiviert 

Akkustand 

Mit Computer verbunden 

Daten werden  

heruntergeladen 

Neue SMS oder MMS 

Stumm-Modus aktiviert 

Wecker aktiviert 

Neue E-Mail 

Daten werden  

synchronisiert 

Verpasster Anruf 

Anklopfen 

Sprachanruf aktiv 

GPS aktiv 

Bluetooth aktiviert 

Mit WLAN verbunden 

WLAN verfügbar 

Roaming 

Signalstärke 

Mit GPRS verbunden 

Mit EDGE verbunden 

Mit HSPA (3.5G) verbunden 

Mit HSPA+ (3.5G+) verbunden 

Mit 4G verbunden 

Mit 3G verbunden 

Kein Signal 

H 

E 

G 

H+ 

R 
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Apps 

Ihr Zyro Smartphone verfügt über eine Reihe an vorinstallierten Apps und kann 

mit Millionen weiteren Apps ausgestattet werden, die im Google Play-Store 

erhältlich sind. Somit stehen Ihnen zahllose Möglichkeiten zur Verfügung, Ihr 

Smartphone zu individualisieren. Sobald Sie ein Google Play-Konto erstellt haben, 

können Sie Apps herunterladen und installieren und diese auf Ihrem Smartphone 

einrichten. Auf den folgenden Seiten fassen wir für Sie die wichtigsten Funktionen 

zu einigen der vorinstallierten Apps zusammen. Weitere Informationen zu allen 

Funktionen erhalten Sie auf www.v7devices.com. 
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Startbildschirm 
Benachrichtigungen lesen 

Benachrichtigungen werden Ihnen in der Statusleiste angezeigt. Berühren Sie die Leiste und 

ziehen Sie Ihren Finger nach unten über das Display, um eine Auflistung der 

Benachrichtigungen aufzurufen. Um eine Nachricht, eine Erinnerung oder eine andere 

Benachrichtigung zu öffnen, berühren Sie den gewünschten Eintrag. Um das 

Benachrichtigungsfeld zu schließen, ziehen Sie Ihren Finger nach oben über das Display. Sie 

können das Benachrichtigungsfeld zurücksetzen, indem Sie oben im Fenster „Clear“ (Löschen) 

auswählen. 

Verknüpfungen und Widgets für den Startbildschirm erstellen: 

Berühren und halten Sie den Startbildschirm oder klicken Sie die MENÜ-Taste und wählen Sie 

„Wallpaper“ (Hintergrund). Gehen Sie ins Hauptmenü, ziehen Sie Ihren Finger nach links über 

das Display, um das Widget anzuzeigen und wählen Sie eine Verknüpfung zu Ihren 

gespeicherten Daten (z. B. eine Playlist) sowie ein Widget (z. B. eine Uhr) für Ihren 

Startbildschirm aus. 

Objekte auf dem Startbildschirm verschieben 

Um ein Symbol oder ein anderes Element auf Ihrem Starbildschirm zu verschieben, berühren 

und halten Sie es. Sobald das Objekt verschoben werden kann, wird es vergrößert dargestellt. 
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Telefon und Nachrichten 
Anrufe tätigen 

Tippen Sie in der Menüansicht oder auf dem Startbildschirm auf      . Ihnen wird eine Liste der 

von Ihnen am häufigsten angerufenen Kontakte angezeigt. 

Tippen Sie zum Öffnen der Tastatur auf       . 

 

Kontakte 

Gehen Sie auf 

 

Speichern, verwenden und synchronisieren Sie Kontaktdaten in Ihrer Kontaktliste. Sie können 

in Ihrem Telefonbuch Kontaktgruppen erstellen oder Kontakte als Favoriten markieren. Scrollen 

oder blättern Sie durch die Kontakt- und Favoritenliste. 

 

Flugmodus 

In einigen Bereichen ist es u. U. erforderlich, alle Wireless-Funktionen Ihres Gerätes zu 

deaktivieren. Im Flugmodus werden alle ein- und ausgehenden Anrufe sowie WLAN- und 

Bluetooth-Verbindungen deaktiviert. 

So aktivieren Sie den Flugmodus: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrückt und wählen Sie 

Flugmodus. Alternativ können Sie auch die Benachrichtigungsanzeige herunterziehen und hier 

den Flugmodus auswählen. 
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Nachrichten versenden 

Tippen Sie auf dem Bildschirm oder auf dem Hauptbildschirm         und anschließend           an, 

um eine Nachricht zu verfassen. 

Tippen Sie auf das Symbol      , um die Dateitypen anzuzeigen, die angehängt werden können, 

und wählen Sie einen gewünschten Dateitypen oder eine Multimediadatei aus. 

Tippen Sie das Textfeld an, um Ihre Nachricht zu verfassen. 

Geben Sie einen Kontaktnamen (falls vorhanden) oder eine Telefonnummer ein. Sie können 

das Symbol         antippen und einen Kontakt aus Ihrer Kontaktliste auswählen. 

Tippen Sie auf         , um die Nachricht zu versenden. 
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Multimedia  
Kamera Gehen Sie auf 

Öffnen Sie die App und klicken Sie auf das Kamerasymbol, um zwischen Foto, Panorama und Video zu 

wechseln. Tippen Sie den Bildschirm an, um die Kamera scharfzustellen, oder ziehen Sie zwei Finger 

zusammen oder auseinander, um zu zoomen. Tippen Sie zum Aufnehmen eines Fotos das Symbol auf 

dem Bildschirm an oder verwenden Sie die seitlichen Lautstärkeregler. Am oberen Bildschirmrand 

können Sie zusätzliche Einstellungen und Effekte für Ihr Foto auswählen. 

Galerie Gehen Sie auf 

Ihre gespeicherten Fotos und Videos können Sie in der Galerie ansehen. Tippen Sie ein Album an, um es 

zu öffnen und seine Inhalte anzuzeigen. In der Galerie können Sie Ihre gespeicherten Fotos und Videos 

verwalten und mit anderen teilen. 

Musik-Player Gehen Sie auf 

Lieder werden nach Künstlern, Alben und Titeln sortiert. Sie können eine Playlist mit Ihren Favoriten 

erstellen, indem Sie einen Titel berühren und halten und anschließend "Add to Playlist" (Zur Playlist 

hinzufügen) auswählen. Der Musik-Player unterstützt verschiedene Audioformate, darunter: MP3, arm, 

ogg, wav, etc. 

FM-Radio Gehen Sie auf  

Hören Sie mit dem in Ihrem Smartphone integrierten FM-Empfänger Ihre bevorzugten Sender. Stecken 

Sie das Headset ein, bevor Sie die FM-Anwendung aufrufen, da diese als Antenne für das FM-Radio 

dient. Mithilfe der intuitiven Schaltflächen und Symbole können Sie auf alle Funktionen innerhalb des 

integrierten FM-Radios zugreifen. 
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Einstellungen, Netzwerke 
Sie können Ihr Smartphone mit verschiedenen Netzwerken und Geräten verbinden, darunter 
Internet, WLAN, GPRS, Bluetooth und Geräte wie z. B. Headsets. Außerdem können Sie 
mithilfe des Datenkabels Dateien zwischen Ihrem Smartphone und Ihrem Computer 

übertragen. 

Internetverbindung herstellen 

Gehen Sie auf           Data Usage (Datennutzung) → Cellular (Mobile Daten) und wählen Sie 

die SIM-Karte aus, für die eine Datenverbindung hergestellt werden soll. 

Unter Umständen müssen Sie zusätzlich den Namen des Zugangspunkts konfigurieren, um 
eine Datenverbindung zu ermöglichen. 

So konfigurieren Sie den Namen des Zugangspunkts: 

Gehen Sie auf     →     → More (Mehr) → Cellular Networks (Mobile Netzwerke) → Access 
Point Names (Zugangspunktnamen) und wählen Sie die SIM-Karte aus, für die der Name des 

Zugangspunkts konfiguriert werden soll. Wählen Sie den Namen des Zugangspunkts aus der 
Liste aus. 

 

Der Name des Zugangspunkts wird standardmäßig beim Einstecken der SIM-Karte konfiguriert, 
oder die Einstellungen für den Zugangspunktnamen werden Ihnen per SMS von Ihrem 

Netzwerkanbieter übermittelt. Unter Umständen müssen Sie diese Einstellungen durchführen. 
Wenn die Zugangspunktnamen nicht standardmäßig aufgelistet werden, wenden Sie sich bitte 
an Ihren Netzwerkanbieter. 
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Tethering und Mobilität  

Sie können Ihr Gerät auch als Modem verwenden und Ihren PC oder Laptop bei Bedarf mit 

dem Internet verbinden. Nutzen Sie Ihre mobilen Daten jetzt auch für Ihren PC oder Laptop! 

Gehen Sie auf      →       → More (Mehr) → Tethering & portable hotspot (Tethering & 

mobiler Hotspot) 

USB-Tethering 

1.Schließen Sie Ihr Smartphone mit dem USB-Kabel an Ihren PC/Laptop an. 

2. Wählen Sie die Option UBS-Tethering aus. 

3. Wählen Sie Ihr Telefonnetzwerk als Netzwerkverbindung für Ihren PC/Laptop aus und stellen 

Sie eine Internetverbindung her. 

Bluetooth-Tethering 

1. Stellen Sie über Bluetooth-Pairing eine Verbindung zwischen Ihrem Smartphone und Ihrem 

PC/Laptop her. 

2. Wählen Sie auf Ihrem Smartphone die Option Bluetooth-Tethering aus. 

3. Wählen Sie auf dem per Pairing verbundenen PC/Laptop anschließend das Bluetooth-Gerät 

(Ihr Smartphone) aus und stellen Sie eine Internetverbindung her. 
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Wi-Fi-Hotspot 

1. Aktivieren Sie die Einstellung Wi-Fi Hotspot (Mobiler Wi-Fi-Hotspot) auf Ihrem 

Smartphone. 

2. Wählen Sie Ihr Smartphone auf dem anderen WLAN-fähigen PC/Laptop/Handset als WLAN-
Netzwerk auf und stellen Sie eine Verbindung her. 

3. Sie können Ihre WLAN-Hotspot-Einstellungen anpassen, indem Sie auf die Option Wi-Fi 
Hotspot tippen. 

Die Abrechnung erfolgt über Ihren Mobilfunkanbieter und Ihre GPRS-Datennutzung. 

 

Pairing mit Bluetooth-Geräten 

Gehen Sie auf      →      → Bluetooth 

1. Falls Bluetooth deaktiviert ist, aktivieren Sie es und tippen Sie auf Bluetooth. Ihr 
Smartphone sucht nun nach Bluetooth-Geräten in Ihrer Nähe und zeigt diese an. 

2. Tippen Sie die ID des anderen Gerätes in der Liste an, um über Pairing eine Verbindung 
herzustellen.  

3. Sie werden auf beiden Geräten aufgefordert, das Passwort einzugeben.  

4. Tippen Sie auf Pair (Verbinden), um das Passwort zu bestätigen und eine Verbindung 
herzustellen. Nach dem erfolgreichen Pairing verbindet sich Ihr Smartphone mit dem Gerät. 
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Pflege Ihres Gerätes 

Ihr Gerät ist ein technisch und handwerklich hochwertiges Produkt und sollte mit Sorgfalt 

behandelt werden. Die folgenden Hinweise helfen Ihnen dabei, Ihr Smartphone zu schützen. 

Halten Sie das Gerät trocken. Flüssigkeiten oder Feuchtigkeit können Mineralien enthalten, 

welche die elektronischen Schaltkreise beschädigen. Wenn Ihr Gerät nass wird, nehmen Sie 

den Akku heraus und lassen Sie das Gerät vollständig trocknen, bevor Sie den Akku wieder 

einsetzen. Bei Problemen können Sie sich auf www.v7devices.com jederzeit gerne an uns 

wenden. 

Verwenden oder lagern Sie das Gerät nicht in staubigen, verschmutzten Bereichen. Die 

beweglichen Teile und elektronischen Komponenten können beschädigt werden. 

Öffnen Sie das Gerät nicht auf eine andere Weise als in der Bedienungsanleitung beschrieben. 

Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien, Reinigungslösungen oder ätzende Mittel, um 

das Gerät zu reinigen. Verwenden Sie nur ein weiches, sauberes und trockenes Tuch, um die 

Oberfläche des Geräts zu reinigen. 

Halten Sie das Gerät von Magnetfeldern fern. 
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Akkuempfehlungen 

Akkus verfügen über eine begrenzte Lebensdauer. Sollten Sie den Eindruck haben, dass Ihr 

Akku nicht mehr die gleiche Leistung erbringt wie im neuen Zustand, kontaktieren Sie uns bitte 

über unsere Website. www.v7devices.com Entsorgen Sie verbrauchte Akkus nicht mit dem 

normalen Hausmüll. Bitte entsorgen Sie verbrauchte Akkus gemäß den örtlich geltenden 

Umweltvorschriften. 

Recyceln Sie Ihr Smartphone 

Das WEEE-Logo auf dem Produkt (Akku, Handset und Ladegerät) weist darauf hin, dass 

dieses Produkt nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden darf. Sie sind dafür 

verantwortlich, alle ausgedienten elektrischen und elektronischen Geräte an entsprechenden 

Sammelpunkten abzuliefern. 

Durch getrenntes Sammeln und Recycling von Elektroschrott können Rohstoffreserven und 

somit die Umwelt geschont werden. Außerdem wird so sichergestellt, dass beim Recycling von 

Elektroschrott alle Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und Umwelt eingehalten 

werden. Weitere Informationen über die Entsorgung elektrischer und elektronischer Geräte 

finden Sie auf unserer Website: www.v7devices.com  

Hinweis: V7 übernimmt keine Verantwortung für die Nichteinhaltung der oben genannten 

Richtlinien oder der unsachgemäßen Nutzung des Mobiltelefons. 
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